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PRUFUNGSORDNUNG

Prifungsordnung des Goethe-Instituts e.V.

Stand: 1. Januar 2012

Die Prufungen des Goethe-Instituts sind zum Nachweis
von Sprachkenntnissen in Deutsch als Fremdsprache und
Deutsch als Zweitsprache konzipiert und werden an den
in § 2 dieser Prufungsordnung genannten Prufungszentren
weltweit nach einheitlichen Bestimmungen durchgefuhrt
und bewertet.

§ 1 Grundlagen der Prifung

Diese Prufungsordnung ist fur alle unter § 3 genannten
Prufungen des Goethe-Instituts gultig. Es gilt die jeweils
aktuelle Fassung.

Das Goethe-Institut publiziert zu jeder Prufung einen
Ubungssatz, der fur alle Prifungsinteressierten im Inter-
net einsehbar und zuganglich ist. Gultig ist jeweils die
zuletzt veroffentlichte Fassung.

In diesen Ubungssatzen zu den einzelnen Prifungen sind
Aufbau, Inhalt und Bewertung verbindlich beschrieben.

Einzelheiten zu den PrUfungen sind den jeweiligen, in ih-
rer aktuellen Fassung im Internet veroffentlichten Durch-
fUhrungsbestimmungen zu entnehmen. Diese Bestimmun-
gen sind rechtsverbindlich.

§ 2 Prifungszentren des Goethe-Instituts

Die Prufungen des Goethe-Instituts werden durchgefuhrt
VOon:

B Goethe-Instituten in Deutschland und im Ausland,

B Goethe-Zentren im Ausland

B sowie den PrUfungskooperationspartnern des
Goethe-Instituts in Deutschland und im Ausland.
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Regulamentul examenelor Goethe-Institut

Versiunea revizuitd: 1 ianuarie 2012

Examenele Goethe-Institut sunt concepute ca certificari
ale cunostintelor de limba germanad atat ca limbd strding,
cat si de limba germand ca limba a doua si se desfdasoard
n toatd lumea dupd prevederi unitare in centrele de exa-
minare mentionate la art. 2 al prezentului Regulament.

§ 1 Principiile de baza ale examenului

Prezentul Regulament al examenelor Goethe-Institut este
valabil pentru toate examenele Goethe-Institut cuprinse la
§ 3. Se aplica versiunea actuald, cea mai recentd a Regula-
mentului.

Goethe-Institut publicd pentru fiecare examen un set de
exercitii accesibil oricdror persoane interesate pe internet.
Este valabild versiunea cel mai recent publicata.

Tn aceste seturi de exercitii sunt descrise in mod obliga-
toriu structura, continutul si evaluarea, pentru fiecare
examen in parte.

Prevederile detaliate referitoare la examene se pot gdsi
pe internet, in versiunea actuald publicatd a Regulamen-
tului de desfdsurare a examenelor. Aceste prevederi au
caracter obligatoriu din punct de vedere legal.

§ 2 Centrele de examinare ale Goethe-Institut

Examenele Goethe-Institut sunt organizate de:

B institutele ,Goethe” din Germania si din strdindtate,

de centrele "Goethe” din strdindtate,

W precum si de cdtre partenerii de cooperare ai
Goethe-Institut din Germania si din strdindtate.
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§ 3 Teilnahmevoraussetzungen

Die Prufungen des Goethe-Instituts stehen allen Prufungs-
interessierten zur Verfugung und kdnnen unabhangig vom
Erreichen eines Mindestalters und unabhangig vom Besitz
der deutschen Staatsangehorigkeit abgelegt werden. Es
werden bezuglich des Alters der Prufungsteilnehmenden
folgende Empfehlungen gegeben:

Prufungen fuUr Jugendliche (ab 10 Jahren):
B Goethe-Zertifikat A1: Fit in Deutsch 1
B Goethe-Zertifikat A2: Fit in Deutsch 2

Prufung fUr Jugendliche (ab 12 Jahren):
B Coethe-Zertifikat B1: Zertifikat Deutsch fur
Jugendliche

Prufungen fur Erwachsene (ab 16 Jahren):
B Goethe-Zertifikat A1: Start Deutsch 1
Goethe-Zertifikat A2: Start Deutsch 2
Goethe-Zertifikat B1: Zertifikat Deutsch
Goethe-Zertifikat B2

Goethe-Zertifikat C1

Prufungen fUr Erwachsene (ab 18 Jahren):
B Zertifikat Deutsch fur den Beruf
B Goethe-Zertifikat C2: GroRes Deutsches Sprachdiplom

Fur Prufungsteilnenmende, die vor Erreichen des empfoh-
lenen Alters oder erheblich abweichend vom empfohlenen
Alter die PrUfung ablegen, ist ein Einspruch gegen das
Prufungsergebnis aus Altersgrinden z. B. wegen nicht
altersgerechter Themen der Prifung o. A. ausgeschlossen.
Die Prufungsteilnahme ist weder an den Besuch eines
bestimmten Sprachkurses noch an den Erwerb eines
Zertifikats auf einer darunterliegenden Stufe gebunden.

Module, die einzeln oder in Kombination abgelegt
werden konnen, werden im Folgenden ebenso Prufung
bzw. Prufungsteile genannt. Details hierzu finden sich in
den jeweiligen DurchfUhrungsbestimmungen.
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§ 3 Conditii de participare la examen

Examenele Goethe-Institut sunt disponibile tuturor celor
interesati si pot fi sustinute fdrd a fi necesard atingerea

unei varste minime sau detinerea cetateniei germane. in
ceea ce priveste varsta candidatilor se recomanda urmad-
toarele:

Examene pentru copii (incepand cu varsta de 10 ani):
B CGoethe-Zertifikat A1: Fit in Deutsch 1
B CGoethe-Zertifikat A2: Fit in Deutsch 2

Examen pentru tineri (incepand cu varsta de 12 ani):
B Goethe-Zertifikat B1: Zertifikat Deutsch fur
Jugendliche

Examene pentru adulti (incepand cu varsta de 16 ani):
B CGoethe-Zertifikat A1: Start Deutsch 1
Goethe-Zertifikat A2: Start Deutsch 2
Goethe-Zertifikat B1: Zertifikat Deutsch
Goethe-Zertifikat B2

Goethe-Zertifikat C1

Examene pentru adulti (incepand cu varsta de 18 ani):
W Zertifikat Deutsch fUr den Beruf
B Goethe-Zertifikat C2: GroRes Deutsches Sprachdiplom

Pentru candidatii care sustin examenul inainte de atin-
gerea varstei recomandate sau au o varsta substantial
diferitd de cea recomandatd este exclusa posibilitatea

de a contesta rezultatul examenului pe motive legate de
varstd, de exemplu teme de examen necorespunzdtoare
varstei candidatului etc. Participarea la examen nu este
conditionatd nici de participarea la un anumit curs de lim-
bd, nici de obtinerea, respectiv detinerea unui certificat
pentru un nivel inferior fata de cel al examenului pe care
candidatul doreste sa il sustind.

Modulele care pot fi sustinute individual sau in combinatie
sunt denumite in continuare tot examen, respectiv secti-
uni de examen.

Prevederile detaliate privind modulele sunt cuprinse in
Regulamentele de desfasurare respective.
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§ 4 Anmeldung

Vor Anmeldung zur PrUfung erhalten die Profungsinteres-
sierten ausreichend Moglichkeiten, sich am Prufungszen-
trum oder via Internet Uber die Prufungsanforderungen,
die Prufungsordnung und DurchfUhrungsbestimmungen
und Uber die anschlieBende Mitteilung der Prufungsergeb-
nisse zu informieren.

Die Anmeldeformulare erhalten die Prufungsinteressierten
beim Ortlichen Prufungszentrum oder via Internet. Beruck-
sichtigt werden nur die Anmeldungen, die form- und frist-
gerecht beim jeweils zustandigen Prufungszentrum einge-
hen. Mit der Anmeldung bestatigen die Prufungsteilneh-
menden (bei Minderjahrigen die Erziehungsberechtigten),
dass sie die geltende Prufungsordnung und die Durchfih-
rungsbestimmungen der jeweiligen Prufung zur Kenntnis
genommen haben und anerkennen. Prufungsordnung und
DurchfUhrungsbestimmungen sind in ihrer jeweils aktu-
ellen Fassung im Internet zuganglich. Die Teilnehmenden
(bei Minderjahrigen die Erziehungsberechtigten) erklaren
ihr Einverstandnis, dass die fur die Zertifikatsausstellung
notwendigen personlichen Daten fUr die Organisatoren,
Aufsichtfohrenden, Prufenden und Bewertenden zugang-
lich sind, und erklaren sich damit einverstanden, dass die
fur die Archivierung notwendigen Daten (siehe daten-
schutzrechtliche Einwilligungserklarung) an die Zentrale
des Goethe-Instituts in Deutschland Ubermittelt werden.

FUr Profungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf sind
Sonderregelungen moglich, sofern der spezifische Bedarf
bereits bei der Anmeldung durch einen geeigneten Nach-
weis belegt wird.

Siehe hierzu die Erganzungen zu den Durchfohrungsbe-
stimmungen: Prufungsteilnehmende mit spezifischem
Bedarf.
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§ 4 inscrierea

Tnainte de inscrierea la examen, persoanelor interesate
li se ofera suficiente posibilitdti sa se informeze la cen-
trul de examinare sau pe internet cu privire la cerintele
examenului, 1a Regulamentul de examen si Regulamentul
de desfasurare, precum si despre anuntarea ulterioard a
rezultatelor examenului.

Formularele de inscriere se pot obtine la centrul local de
examinare sau pe internet. Se iau in considerare numai
inscrierile transmise centrului de examinare competent si
care corespund din punctul de vedere al formei si terme-
nului-limitd de inscriere. Inscrierea reprezintd confirmarea
candidatului (in cazul minorilor, a reprezentantilor legali)
cd au luat Ia cunostinta si recunosc Regulamentul exame-
nelor Goethe in vigoare si Regulamentul de desfdsurare a
examenului respectiv.

Regulamentul examenelor Goethe si Regulamentul de des-
fasurare sunt accesibile pe internet in versiunea lor actu-
ald, cea mai recentd. Candidatii (in cazul minorilor, repre-
zentantii legali) se declard de acord sd furnizeze organi-
zatorilor, supraveghetorilor, examinatorilor si corectorilor
datele personale necesare pentru emiterea certificatului si
totodatad ca datele necesare sa fie transmise spre arhivare
(vezi Declaratia de acord) in arhiva centrald a examenelor
Goethe in Germania.

Candidatii cu nevoi speciale pot beneficia de reglementadri
speciale in mdsura In care nevoia speciald respectiva este
declaratd la inscriere si adeveritd printr-un document
adecvat.

Referitor la aceasta tema consultati Suplimentul la Regula-
mentul de desfdsurare: Candidatii cu nevoi speciale.

GOETHE
@ INSTITUT



PRUFUNGSORDNUNG

§ 5 Termine

Das Prufungszentrum bestimmt Ort und Zeit der Anmel-
dung und der Prufung. Bei nicht modular ablegbaren
Prufungen werden mundlicher und schriftlicher Profungs-
teil in der Regel innerhalb eines Zeitraums von 14 Tagen
durchgefuhrt.

§ 6 Entscheidung Uber die Teilnahme

§ 6.1 Uber die Teilnahme und ihre Modalitaten entscheidet
das Prufungszentrum. Die Entscheidung Uber die Teilnah-
me wird den Prufungsinteressierten unter Angabe des
Prufungstages und Prufungsortes mitgeteilt. Anmeldungen
konnen nur berucksichtigt werden, sofern ausreichend
Platze vorhanden sind. DafUr ist in der Regel die zeit-
liche Reihenfolge der Anmeldung ausschlaggebend. Ein
Anspruch auf Teilnahme an der PrUfung entsteht erst

mit Erhalt der schriftlichen Zusage. Nicht zugelassene
Prufungsinteressierte werden unverzoglich Uber die Ent-
scheidung unter Angabe der Ablehnungsgrunde schriftlich
unterrichtet.

§ 6.2 Zugelassene Prufungsteilnehmende sind berechtigt,
alle Prufungsteile abzulegen. Davon unberGhrt ist die
Frage der Teilwiederholung (vgl. § 16).

§ 7 Prifungsgebihr und GebUhrenerstattung

§ 7.1 Die Gebuhr richtet sich nach der jeweils gultigen
lokalen Gebuhrenordnung. An der Prufung kann nur teil-
nehmen, wer die Prufungsgebuhr vollstandig bei der An-
meldung zur Prufung entrichtet hat.

§ 7.2 Gilt eine Prufung aus Krankheitsgronden als nicht
abgelegt (vgl. § 13), wird die Prufungsgebuhr fur den
nachsten Prufungstermin - ggf. unter Einbehaltung einer
VerwaltungsgebUhr - gutgeschrieben.
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§ 5 Termene de examen

Centrul de examinare stabileste locul, data si ora inscrierii
si sustinerii examenului. In cazul examenelor care nu se
pot sustine pe module, examenul oral si examenul scris se
sustin de regula in decursul unui interval de 14 zile.

§ 6 Decizia privind participarea la examen

§ 6.1 Centrul de examinare decide cu privire la partici-
parea la examen si procedurile legate de aceasta. Decizia
privind participarea la examen este transmisa persoanei
interesate, mentionandu-se ziua si locul examenului.
Candidatii pot fi admisi la examen numai in limita locu-
rilor disponibile. De aceea, de reguld, se aplica principiul
prioritatii in functie de momentul inscrierii la examen. O
persoand are dreptul de a participa la examen abia din
momentul primirii acceptului scris. Persoanele care doresc
sd participe la examen, dar nu au fost admise sunt infor-
mate fdrd intarziere, in scris, mentionandu-se motivele
respingerii.

§ 6.2 Candidatii admisi au dreptul de a sustine toate
sectiunile de examen. Prevederea de mai sus nu aduce
atingere prevederilor referitoare la repetarea partiald a
examenului (v. § 16).

§ 7 Taxa de examen si restituirea taxei de examen

§ 7.1 Taxa de examen se stabileste in functie de prevede-
rile locale in vigoare. La examen poate participa numai
cine a achitat integral la inscriere taxa de examen.

§ 7.2 Dacd nu se sustine examenul din motive de sandtate
(v. § 13), taxa de examen se considera platitd pentru ur-
matoarea sesiune de examinare, eventual retinandu-se o
taxd de administrare.

GOETHE
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§ 7.3 Wird einem Einspruch stattgegeben (vgl. § 21), so
gilt die PrUfung als nicht abgelegt und die Prufungsgebuhr
wird vom Prufungszentrum gutgeschrieben oder erstattet.

§ 7.4 Wird ein/e Teilnehmende/r von der Prufung aus-
geschlossen (vgl. § 12), wird die Prufungsgebuhr nicht
zurlickerstattet.

§ 8 Prifungsmaterialien

Die Prufungsmaterialien werden ausschlieBlich in der
PrUfung und nur in der Form verwendet, in der sie von
der Zentrale des Goethe-Instituts ausgegeben werden.
Die Prufungstexte werden weder in ihrem Wortlaut noch
in ihrer Anordnung verandert; ausgenommen von dieser
Bestimmung ist die Korrektur technischer Fehler oder
Mangel.

§ 9 Ausschluss der Offentlichkeit

Die Prufungen sind nicht o6ffentlich.

AusschlieBlich Vertreter des Goethe-Instituts sind aus
Grunden der Qualitatssicherung (vgl. § 27) berechtigt, auch
unangemeldet den PrUfungen beizuwohnen. Sie durfen
jedoch nicht in das Prufungsgeschehen eingreifen. Eine
solche Hospitation ist im Protokoll Gber die Durchfuhrung
der Prufung unter Angabe des Zeitraums zu dokumentie-
ren.

§ 10 Ausweispflicht

Das Prufungszentrum ist verpflichtet, die Identitat der
Prufungsteilnehmenden zweifelsfrei festzustellen. Diese
weisen sich vor Prufungsbeginn und gegebenenfalls zu
jedem beliebigen Zeitpunkt wahrend des Prufungsablaufs
mit einem offiziellen Bilddokument aus. Das PrUfungs-
zentrum hat das Recht, Uber die Art des Bilddokuments
zU entscheiden und weitere MaBnahmen zur Klarung der
Identitat durchzufihren.
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§ 7.3 1n cazul in care se dd curs unei contestatii (v. § 21),
se considerd ca nu s-a sustinut examenul si centrul de
examinare restituie sau trece taxa de examen in contul
persoanei respective.

§ 7.4 Dacd un candidat este exclus de la participarea la
examen (v. § 12), nu i se restituie taxa de examen.

§ 8 Materialele de examen

Materialele de examen se Utilizeazd exclusiv in timpul
examenului si in forma in care sunt distribuite de Centrala
Goethe-Institut. Textele de examen nu se modificd nici ca
formulare, nici ca asezare in pagind; exceptie de la aceastd
prevedere face corectarea erorilor sau deficientelor teh-
nice.

§ 9 Publicul nu are acces la examen

Examenele nu sunt publice.

Exceptie fac reprezentatii Goethe-Institut care, din motive
de asigurare a calitatii (v. § 27) , au dreptul sd asiste la
examene si neanuntati. Cu toate acestea, nu pot interveni
in desfasurarea examenului. O astfel de vizita se menti-
oneaza in Procesul verbal incheiat cu ocazia desfdsurarii
examenului, consemnandu-se intervalul vizitei.

§ 10 Obligatia de legitimare a candidatilor

Centrul de examinare are obligatia de a verifica identita-
tea candidatilor pentru a nu exista nici o urmad de indoiala.
Acestia se legitimeazd inainte de inceperea examenului si,
dacd este cazul, in orice moment din cursul examenului,
cu un document de identitate cu fotografie. Centrul de
examinare are dreptul de a decide cu privire la tipul do-
cumentului de identitate si la celelalte mdsuri in vederea
stabilirii identitatii.

GOETHE
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§ 11 Aufsicht

Durch mindestens eine/n qualifizierte/n AufsichtfUh-
rende/n wird sichergestellt, dass die Profungen und
Prufungspausen ordnungsgemaR durchgefuhrt werden.
Die Prufungsteilnehmenden durfen den Prifungsraum nur
einzeln verlassen. Dies wird im Protokoll Uber die Durch-
fohrung der Prifung unter Angabe des konkreten Zeit-
raums vermerkt. Teilnehmende, die die Prifung vorzeitig
beenden, dirfen den Prufungsraum wahrend der Profung
nicht mehr betreten. Der/Die AufsichtfUhrende gibt wah-
rend der PrUfung die notigen organisatorischen Hinweise
und stellt sicher, dass die Teilnehmenden selbststandig
und nur mit den erlaubten Arbeitsmitteln (vgl. § 12) arbei-
ten. Der/Die AufsichtfUhrende ist nur zur Beantwortung
von Fragen zur Durchfuhrung der PrUfung befugt. Fragen
zu Prufungsinhalten durfen von ihm/ihr weder beantwor-
tet noch kommentiert werden.

§ 12 Ausschluss von der Prifung

Von der Prufung wird ausgeschlossen, wer in Zusam-
menhang mit der Prufung tauscht, unerlaubte Hilfsmittel
mitfuhrt, verwendet oder sie anderen gewahrt oder sonst
durch sein Verhalten den ordnungsgemaen Ablauf der
Prufung stort. In diesem Fall werden die Prifungsleis-
tungen nicht bewertet. Als unerlaubte Hilfsmittel gelten
fachliche Unterlagen, die weder zum Prufungsmaterial
gehdren noch in den DurchfUhrungsbestimmungen vor-
gesehen sind (z. B. WorterbUcher, Grammatiken, vorbe-
reitete Konzeptpapiere 0. A). Technische Hilfsmittel, wie
Mobiltelefone, Minicomputer oder andere zur Aufzeich-
nung oder Wiedergabe geeignete Gerate, durfen weder

in den Vorbereitungsraum noch in den Prifungsraum
mitgenommen werden. Das Prufungszentrum hat das
Recht, die Einhaltung der oben genannten Bestimmungen
ZU Uberprufen bzw. durchzusetzen. Zuwiderhandlungen
fOhren zum Prufungsausschluss. Bereits der Versuch von
Prufungsteilnehmenden, vertrauliche Prufungsinhalte Drit-
ten zuganglich zu machen, fUhrt zum Ausschluss von der
Prufung. Stellt sich erst nach Beendigung der Prufung he-
raus, dass Tatbestande fur einen Ausschluss gegeben sind,
so ist die Prufungskommission (vgl. § 17) berechtigt, die
Prufung als nicht bestanden zu bewerten. Die Prifungs-
kommission muss den/die Betroffene/n anhoren, bevor sie
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§ 11 Supravegherea

Se asigura cu ajutorul a cel putin unei persoane calificate
cd examenele si pauzele se desfdsoara in conformitate

cu Regulamentul. Tn timpul examenului candidatii nu pot
pdrasi sala de examen decat unul cate unul. Acest lucru
se consemneaza in Procesul verbal incheiat cu ocazia
desfasurdrii examenului, mentionandu-se intervalul de
timp in care candidatul a lipsit din sald. Candidatii care
termind examenul mai devreme nu mai au voie sd reintre
n sala de examen in timpul examenului. Supraveghetorul
furnizeazd in timpul examenului instructiunile organizato-
rice necesare si se asigura cd participantii lucreaza indivi-
dual si utilizeazd exclusiv mijloacele de lucru permise (v.
§12).

Supraveghetorii sunt autorizati sd raspunda numai la in-
trebari legate de desfdsurarea examenului. Acestia nu fac
comentarii si nu raspund la intrebari referitoare la conti-
nuturile examenului.

§ 12 Excluderea de la examen

Se exclud de la examen persoanele care fraudeazd exa-
menul, au asupra lor, folosesc sau pun la dospozitia altor
persoane mijloace auxiliare nepermise sau se fac vinovate
de comportamente care impiedicd desfdsurarea conformad
a examenului. Tn acest caz nu se evalueaza performantele
persoanei respective.

Mijloace auxiliare nepermise sunt materiale de speciali-
tate scrise care nu fac parte din materialele de examen

Si nu sunt prevdzute in Regulamentul de desfdsurare (de
exemplu, dictionare, carti de gramaticd, ciorne pregdtite
de acasd sau alte materiale asemdndtoare). Nu pot fi intro-
duse in sala de pregadtire sau in sala de examen mijloace
tehnice precum telefoane maobile, minicomputere sau alte
dispozitive de inregistrare si redare.

Centrul de examinare isi rezervd dreptul de a verifica si
impune respectarea prevederilor de mai sus.

Simpla tentativd a candidatului de a face accesibil tertilor
continutul confidential al examenului se soldeazd cu ex-
cluderea de la examen.

Dacd se constatad de abia dupd terminarea examenului ¢d
au existat fapte care sa impund excluderea de la examen,
comisia de examen (v. § 17) are dreptul de a considera
examenul nepromovat. Comisia de examen trebuie sd
audieze persoana implicatd in incident inainte de a lua o
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eine Entscheidung trifft. In Zweifelsfallen wird die Zentra-
le des Goethe-Instituts verstandigt und um Entscheidung
gebeten. Bei einem Ausschluss aus den oben genannten
Grunden wird die Prufungsgebuhr nicht erstattet.

Wird ein/e Prufungsteilnehmende/r aus einem der in
diesem Paragrafen genannten Grunde von der Prufung
ausgeschlossen, kann die PrUfung in der Regel frUhestens
nach drei Monaten, vom Tag des PrUfungsausschlusses an
gerechnet, wiederholt werden.

Erfolgt der Ausschluss des/der Prufungsteilnenmenden,
weil diese/r in Zusammenhang mit der Prufung Uber
seine/ihre Identitat getauscht hat oder Uber seine/ihre
|dentitat tauschen wollte, so verhangt das Goethe-Institut,
nach Abwagung aller Umstande des Einzelfalls, eine Sper-
re zur Wiederholung der Prufung von einem Jahr. Siehe
auch § 16.

§ 13 Rucktritt von der Prifung bzw. Abbruch der Priifung

Die Moglichkeit zum RUcktritt von der Prifung besteht; es
besteht jedoch kein Anspruch auf Ruckerstattung von be-
reits entrichteten Prufungsgebuhren. Erfolgt der Rucktritt
vor Prufungsbeginn, so gilt die Prufung als nicht abgelegt.
Wird die Prufung nach Beginn abgebrochen, so gilt die
Prufung als nicht bestanden.

Wird eine Prifung nicht begonnen oder nach Beginn ab-
gebrochen und werden dafur Krankheitsgronde geltend
gemacht, sind diese unverzuglich durch Vorlage eines
arztlichen Attests beim zustandigen Prufungszentrum
nachzuweisen. Die Entscheidung Uber das weitere Vorge-
hen trifft das Prufungszentrum nach Rucksprache mit der
Zentrale des Goethe-Instituts.

Hinsichtlich der Prifungsgebuhren gilt § 7.2.
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hotarare. In cazul in care exista indoieli, se anunta Cen-
trala Goethe-Institut si se solicitd luarea unei decizii. Dacd
se procedeaza la 0 excludere din motivele enumerate mai
sus, taxa de examen nu se returneazd.

Dacd un candidat este exclus de la examen dintr-unul din-
tre motivele mentionate in prezentul paragraf, examenul
se poate repeta, de reguld, cel mai devreme dupd trei luni
din ziua In care candidatul a fost exclus de la examen.
Dacd un candidat este exclus de la examen pentru cd

si-a falsificat sau a incercat sd isi falsifice identitatea in
contextul examenului, Goethe-Institut, dupd ce a analizat
toate circumstantele cazului respectiv, interzice repetarea
examenului timp de un an. Vezi si § 16.

§ 13 Retragerea de la examen, respectiv intreruperea
examenului

Exista posibilitatea de retragere de la examen: cu toate
acestea candidatul nu are dreptul sd ceard restituirea
taxei de examen. Dacd retragerea are loc inainte de in-
ceperea examenului, se considerd cd nu a fost sustinut
examenul. Dacd se intrerupe examenul dupd inceperea
acestuia, examenul se considerd nepromovat.

In cazul in care candidatul nu incepe examenul sau il in-
trerupe dupad ce a inceput si invocd motive de sandtate,
acestea trebuie confirmate neintarziat centrului de exa-
minare prin adeverintd medicald. Centrul de examinare
decide cum se procedeazd in continuare dupd consultarea
prealabila cu Centrala Goethe-Institut.

Cu privire la taxele de examen se aplica § 7.2.

GOETHE
@ INSTITUT



PRUFUNGSORDNUNG

§ 14 Mitteilung der Prifungsergebnisse

Die Mitteilung der Priufungsergebnisse erfolgt in der Regel
Uber das Prufungszentrum, an dem die Prufung abgelegt
wurde. Eine individuelle vorzeitige Ergebnismitteilung ist
nicht moglich.

§ 15 Zertifizierung

Prufungsteilnehmende, die eine Prifung der Niveaustufen
A1 bis C1in allen Teilen abgelegt und bestanden haben,
erhalten ein Zeugnis Uber die Gesamtprufung in einfacher
Ausfertigung.

Prufungsteilnehmende, die Module der Niveaustufe C2
einzeln oder in Kombination abgelegt und bestanden
haben, erhalten ein Zeugnis Uber das/die jeweilige/n
Modul/e in einfacher Ausfertigung.

Werden alle vier Module an einem Prifungstermin abge-
legt und bestanden, kann der/die Prifungsteilnehmende
auch ein Zeugnis erhalten, das alle vier Module ausweist.
Sollte ein Modul nicht bestanden sein und legt der/die
Prufungsteilnehmende dieses Modul innerhalb eines Jah-
res nach Bekanntgabe des Prufungsergebnisses an dem-
selben Prufungszentrum ab, so kann der/die Prufungs-
teilnehmende ebenso ein Zeugnis erhalten, das alle vier
Module ausweist.

Das Zeugnis ist von dem/der Prufungsverantwortlichen
und einem/einer Prufenden unterschrieben (vgl. § 17). Im
Falle des Zeugnisverlusts kann innerhalb von 10 Jahren
eine Ersatzbescheinigung ausgestellt werden. Die Aus-
stellung einer Ersatzbescheinigung ist kostenpflichtig.
Die Prufungsleistungen werden in Form von Punkten und
gegebenenfalls sich daraus ableitenden Pradikaten doku-
mentiert. Das Prufungszentrum weist bei Nichtbestehen
auf die Bedingungen zur Wiederholung der Prufung hin.
Die Teilnahme an einer abgelegten, aber nicht bestande-
nen Prufung wird unter Nennung der erhaltenen Punkt-
werte auf Wunsch bestatigt.
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§ 14 Anuntarea rezultatelor examenului

Anuntarea rezultatelor examenului se face de reguld de
catre centrul de examinare unde a fost sustinut examenul.
Unui candidat nu i se pot comunica in mod individual re-
zultatele mai devreme.

§ 15 Emiterea certificatului

Candidatii care au sustinut si promovat toate sectiunile
unui examen de nivel A1 pand la C1 primesc un certificat
intr-un singur exemplar privind rezultatul intregului exa-
men.

Candidatii care au sustinut, individual sau in combinatie,
si au promovat modulele examenului de nivel C2, primesc
un certificat intr-un singur exemplar privind rezultatele
pentru fiecare modul.

Daca se sustin si se promoveaza toate patru modulele
intr-un singur examen, candidatul poate obtine un certi-
ficat privind rezultatele pentru toate cele patru module.
In cazul in care candidatul nu promoveazd un modul si
sustine acest modul in decurs de un an de la anuntarea
rezultatului examenului la acelasi centru de examinare,
candidatul poate primi de asemenea un certificat privind
toate cele patru module.

Certificatul este semnat de responsabilul de examen si de
un examinator (v. § 17). In cazul in care se pierde un cer-
tificat, se poate emite un duplicat daca solicitarea de eli-
berare se face intr-un interval de 10 ani. Pentru emiterea
duplicatului se percepe 0 taxa.

Rezultatele examenului se exprimd in puncte si, in unele
cazuri, in calificative care deriva din numdrul de puncte.
In cazul nepromovarii examenului, centrul de examinare
informeazd candidatul cu privire la conditiile de repetare
a examenului. La cererea candidatului, se poate confirma
participarea la un examen sustinut, dar nepromovat, men-
tionandu-se punctajul obtinut.
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§ 16 Wiederholung der Prifung

Die Prufung kann als Ganzes beliebig oft wiederholt wer-
den. Die Einzelheiten, auch bezuglich moglicher Teilwie-
derholungen, sind in den Durchfuhrungsbestimmungen der
jeweiligen Prufung geregelt.

Vom Profungszentrum konnen bestimmte Fristen fur
einen Wiederholungstermin festgelegt werden. Ein Rechts-
anspruch auf einen bestimmten Prufungstermin besteht
nicht. Siehe auch § 12.

§ 17 Prifungskommission

FUr die Abnahme und ordnungsgemaRe DurchfUhrung der
Prufung beruft das Prufungszentrum eine Prufungskom-
mission ein, die sich aus zwei PrUfenden zusammensetzt,
von denen in der Regel eine/r der/die Prufungsverant-
wortliche des jeweiligen Prifungszentrums ist.

§ 18 Protokoll Uber die Durchfihrung der Prifung

Uber den Verlauf der Prifung wird ein Protokoll ange-
fertigt. Darin werden die Daten zur jeweiligen Prufung
(Prufungsteilnenmende/r, Prufungszentrum, Prufungster-
min u. a.) einschlieBlich Uhrzeit und besondere Vorkomm-
nisse wahrend der PrUfung festgehalten.

§ 19 Befangenheit

Die Besorgnis der Befangenheit eines/einer Prufenden
kann der/die Prufungsteilnehmende nur unverzuiglich
und nur vor Beginn der mundlichen Prufung vorbringen.
Die Entscheidung Uber die Mitwirkung des/der Prifenden
trifft der/die Prifungsverantwortliche.
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§ 16 Repetarea examenului

Examenul se poate repeta in intregime ori de cate ori

se doreste acest lucru. Prevederile detaliate referitoare

la repetarile partiale ale examenului, sunt cuprinse in
Regulamentul de desfasurare aplicabil pentru examenul
respectiv. Centrul de examinare poate stabili anumite ter-
mene pentru repetarea examenului. Din punct de vedere
legal candidatul nu poate cere reexaminarea la un anumit
termen. Vezi si § 12.

§ 17 Comisia de examen

Centrul de examinare numeste o comisie responsabila cu
desfasurarea in buna reguld a examenului; comisia este
formata din doi examinatori, dintre care, de reguld, unul
este responsabilul de examen din centrul de examinare
respectiv.

§ 18 Procesul verbal privind desfasurarea examenului

Desfdsurarea examenului se consemneazad intr-un proces
verbal. In procesul verbal se mentioneaza datele referi-
toare la examenul respectiv (candidatii, centrul de exa-
men, termenul de sustinere a examenului etc.), inclusiv
ora si evenimentele deosebite din timpul examenului.

§ 19 Obligatia de impartialitate

Suspiciunea cu privire la impartialitatea unui examinator
poate fi avansatd de candidat neintarziat numai inainte de
inceperea examenului oral. Decizia cu privire la participa-
rea examinatorului in acest caz apartine responsabilului
de examen.
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§ 20 Bewertung

Die Prufungsleistungen werden von zwei Prufenden/Be-
wertenden voneinander unabhangig bewertet. Im schrift-
lichen Prufungsteil werden nur solche Markierungen bzw.
Texte bewertet, die mit zulassigen Schreibwerkzeugen er-
stellt wurden (Kugelschreiber, FUller, Faser- oder Gelstifte
in schwarz oder blau). Die Einzelheiten sind den jeweili-
gen DurchfUhrungsbestimmungen zu entnehmen.

In der mundlichen Prifung prufen die Prufenden keine/n
Prufungsteilnehmende/n, den/die sie in den vorangegan-
genen sechs Monaten unterrichtet haben. Ausnahmerege-
lungen bedUrfen der Genehmigung durch die Zentrale des
Goethe-Instituts.

§ 21 Einspriche

Ein Einspruch gegen das Prifungsergebnis ist innerhalb
von zwei Wochen nach Bekanntgabe des Prufungsergeb-
nisses schriftlich bei der Leitung des Prufungszentrums,
an dem die Profung abgelegt wurde, zu erheben. Unbe-
grundete oder nicht ausreichend begrundete Antrage kann
das Goethe-Institut zurUckweisen. Der bloBe Hinweis auf
eine nicht erreichte Punktzahl ist als Begrundung nicht
ausreichend.

Der/Die Prufungsverantwortliche entscheidet daruber, ob
dem Einspruch stattgegeben wird. In Zweifelsfallen wen-
det er/sie sich an die Zentrale des Goethe-Instituts und
diese entscheidet. Diese Entscheidung ist endgultig und
nicht anfechtbar. Der Rechtsweg ist ausgeschlossen.

Ein Einspruch gegen die DurchfOhrung der Profung ist
unmittelbar nach Ablegen der Prufung bei der Leitung des
zustandigen PrUfungszentrums, an dem die Prufung abge-
legt wurde, zu erheben. Der/Die Prifungsverantwortliche
holt die Stellungnahmen aller Beteiligten ein, entscheidet
Uber den Einspruch und verfasst eine Aktennotiz Uber den
Vorgang. In Zweifelsfallen entscheidet die Zentrale des
Goethe-Instituts. Wird einem Einspruch stattgegeben, so
gilt hinsichtlich der PrufungsgebUhren § 7.3.
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§ 20 Evaluarea examenului

Performantele candidatilor sunt evaluate de doi examina-
tori/evaluatori independent unul de celdlalt. La examenul
scris se evalueaza numai rdspunsurile marcate, respectiv
textele scrise cu instrumentele de scris permise (pix, sti-
lou, creioane cu fibrd, pixuri cu gel de culoare neagrd sau
albastrd). Prevederile detaliate sunt cuprinse in Regula-
mentul de desfdsurare a examenului respectiv.

La examenul oral examinatorii nu pot evalua nici o per-
soand cdreia i-au predat in ultimele sase luni. Exceptiile
de la prevederea de mai sus necesita aprobarea din par-
tea Centralei Goethe-Institut.

§ 21 Contestatii

Rezultatul examenului poate fi contestat in scris in ter-
men de doud sdaptdmani dupd comunicarea acestuia. Con-
testatia se depune la conducerea centrului de examinare
unde s-a sustinut examenul. Goethe-Institut poate respin-
ge obiectiile nemotivate sau insuficient motivate. Simpla
invocare a faptului ca nu s-a obtinut un anumit punctaj nu
constituie o motivare suficientd.

Responsabilul de examen decide dacd admite contestatia.
In caz de dubiu acesta se adreseaza Centralei Goethe-In-

stitut si aceasta ia 0 decizie. Aceastd decizie este defini-

tiva si nu poate fi contestatd. Este exclusd o procedurad in
instantd.

Contestatiile legate de modul de desfasurare a examenu-
lui se fac imediat dupd sustinerea examenului, la conduce-
rea centrului de examinare responsabil unde s-a sustinut
examenul. Responsabilul de examen solicitd tuturor par-
ticipantilor o relatare a faptelor, ia 0 decizie cu privire

la contestatie si redacteazad o notd oficiala referitoare la
procedura.
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§ 22 Einsichtnahme

Prufungsteilnehmende (Minderjahrige in Begleitung eines/
einer Erziehungsberechtigten) kdnnen auf Antrag nach
Abschluss der gesamten Prufung in Anwesenheit des/der
Verantwortlichen fUr Prufungen Einsicht in nicht bestan-
dene produktive schriftliche Prufungsteile (offene und
halboffene Aufgaben) nehmen. Hierbei durfen keine Aus-
zUge, Kopien oder Abschriften angefertigt werden.

§ 23 Verschwiegenheit

Die Mitglieder der Prufungskommission bewahren Uber
alle Prufungsvorgange und Prifungsergebnisse gegenuber
Dritten Stillschweigen.

§ 24 Geheimhaltung

Alle Prufungsunterlagen sind vertraulich. Sie unterliegen
der Geheimhaltungspflicht und werden unter Verschluss
gehalten.

§ 25 Urheberrecht

Alle Prufungsmaterialien sind urheberrechtlich
geschUtzt und werden nur in der Prufung verwendet.
Eine darUber hinausgehende Nutzung, insbesondere die
Vervielfaltigung und Verbreitung sowie offentliche Zu-
ganglichmachung dieser Materialien ist nur mit Zustim-
mung der Zentrale des Goethe-Instituts gestattet.

§ 26 Archivierung

Die Prufungsunterlagen der Prufungsteilnehmenden wer-
den 12 Monate, gerechnet vom Prufungstermin an, unter
Verschluss aufbewahrt und dann fachgerecht entsorgt.
Das Dokument Uber das Gesamtergebnis bzw. das Ergeb-
nis des jeweiligen Moduls wird 10 Jahre lang aufbewahrt
und dann fachgerecht entsorgt.
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§ 22 Dreptul de a-si vedea lucrarea

Candidatii (in cazul minorilor, insotiti de reprezentantii
legali) pot avea acces, la cerere, dupa incheierea intregu-
lui examen si in prezenta responsabilului de examen, la
lucrdrile scrise aferente sectiunilor de examen productive
nepromovate (cerintele libere si semi-impuse). Nu se pot
copia de mana sau la copiator lucrdrile sau fragmente din
acestea.

§ 23 Confidentialitatea

Membrii comisiei de examen pdstreaza confidentialitatea
in relatie cu terti cu privire la toate procedurile de exa-
men si la toate rezultatele examenelor.

§ 24 Pastrarea secretului

Toate documentele de examen sunt secretizate. Acestea se
supun obligatiei de pdastrare a secretului si sunt tinute sub
cheie.

§ 25 Drepturile de autor

Toate materialele de examen sunt protejate de legea drep-
turilor de autor si sunt utilizate numai in timpul examenu-
lui. Utilizarea in afara acestui cadru, in special multiplica-
rea si diseminarea, precum si publicarea acestor materiale
sunt permise numai cu acordul Centralei Goethe-Institut.

§ 26 Arhivarea examenelor

Documentele de examen ale candidatilor se pdstreazd
sub cheie timp de 12 luni, incepand de la data sustinerii
examenului, apoi se distrug in mod adecvat. Documentele
continand rezultatele finale sau rezultatul modulului re-
spectiv se pdstreazd timp de 10 ani si apoi se distrug in
mod adecvat.
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§ 27 Qualitatssicherung

Die gleichbleibend hohe Qualitat der Prufungsdurchfuh-
rung wird durch regelmaRige Kontrollen der schriftlichen
und mundlichen Prifung im Rahmen von Hospitationen
sowie durch Einsichtnahme in die Prufungsunterlagen si-
chergestellt.

Der/Die Prufungsteilnenmende erklart sich damit einver-
standen (vgl. § 11).

§ 28 Datenschutz

Alle an der Durchfuhrung der Prufung Beteiligten sind
zur Geheimhaltung und zur Einhaltung der anwendbaren
Datenschutz-Vorschriften verpflichtet.

§ 29 Schlussbestimmungen

Diese Prufungsordnung tritt am 1. Januar 2012 in Kraft
und gilt fur Prufungsteilnehmende, deren Prufung nach
dem 1. Januar 2012 stattfindet.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den

einzelnen Sprachversionen der Prufungsordnung ist fur
den unstimmigen Teil die deutsche Fassung maRkgeblich.

Erganzungen zu den Durchfuhrungsbestimmungen:
Prufungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf
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§ 27 Asigurarea calitatii examenelor

Pastrarea calitdtii inalte a procedurii de examen este
asiguratad prin controale regulate in cadrul asistentelor la
examenele scrise si orale, precum si prin verificarea do-
cumentelor de examen. Candidatul se declard de acord cu
aceastd procedura de asigurare a calitatii (v. § 11).

§ 28 Protectia datelor

Toate persoanele care sunt implicate in organizarea exa-
menului sunt obligate sa pdstreze secretul si sd respecte
prevederile aplicabile referitoare la protectia datelor.

§ 29 Dispozitii finale

Prezentul Regulament al examenelor Goethe intrd in vi-
goare la 1 ianuarie 2012 si se aplicd in cazul candidatilor
care sustin examenul dupd data de 1 ianuarie 2012.

In cazul unor neconcordante lingvistice intre versiunile

Regulamentului de examen in diversele limbi, are prece-
dentd versiunea in limba germana.

Supliment la Regulamentul de desfdsurare:
Persoanele cu nevoi speciale
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